GLASS WASHERS
LAVE-VERRES
GLASERSPULER
LAVABICCHIERI
LAVAVASOS

DISHWASHING
AGB 641/WP
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eﬁ’i‘ - with round basket
“ - con cestello rotondo

v;Xi* - with detergent pump
- with integral drain pump

‘\ - con dosatore detergente
- con pompa di scarico

»Xi* - with built-in water softner

‘\ - con addolcitore

R
Whirlpaol

‘\ - avec panier rond

// - con cesta redonda

AGB 642/WP

(idem AGB 641/WP)

“ - avec pompe a détergent
- avec pompe de vidange

// - con deposito detergente
- con bomba de desagiie integral

AGB 643/WP

(idem AGB 641/WP)

“ - avec adoucisseur

// - con ablandador de agua incorporado

212

@ - mit rundem Korb

' - mit Dosiereinrichtung fiir
Reinigungsmittel
- mit integrierter Ablaufpumpe

' - mit Eingebauter Wasserentharter



DISHWASHING
GLASS WASHERS
AGB 782/WP LAVE-VERRES

GLASERSPULER
LAVABICCHIERI
LAVAVASOS

)
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sec
2,7 1,6 |26 .30 | 2,9 |420x470x580| 120 |230 V/1~50 Hz|350x350x120| 205

%}; - stainless steel AISI 304 cabinet ‘\ - construction en acier inox AISI 304
“" - double skinned insulated cabinet - carrosserie a double paroi AGB 782/DP
- moulded tank - cuve emboutie
- hot water automatic rinse - ringage eau chaude en automatique (idem AGB 782/WP)
- rinse aid pump - doseur de produit de rincage -
- water consumption 2 liters/cycle - consommation 2 litres/cycle ';X - with detergent pump
- equip: 1 glass basket, 1 teaspoon rack, - alimentation eau chaude \‘ - avec pompe a détergent
1 15-saucer rack - dotation: 1 panier a fond plat, . s .
1 porte-couverts, 1 rack 15 assiettes ’ ) En&tﬂ?gos;zr;egg&c:elftung fiir
‘\ - carrozzeria in acciaio inox AISI 304 // - armario de acero inoxidable AISI 304 \‘ - con dosatore detergente
- carrozzeria a doppia parete - armario aislado de doble revestimiento // - con deposito detergente
- vasca stampata - deposito moldeado
- risciacquo a caldo a fine ciclo automatico - aclarado automatico con agua caliente
- dosatore brillantante incorporato - bomba de abrillantador
- consumo acqua: 2 litri/ciclo - consumo de agua: 2 litros/ciclo
- dotazione: 1 cesto porta bicchieri, 1 porta - equip: 1 cesta para vasos, 1 escurridor de
posate, 1 porta 15 piattini cucharillas, 1 escurridor de 15 platillos

- Gehduse aus Edelstahl AISI 304

- Doppelwand-Isoliergehduse

- Formtank

- Automatische HeiRwasserspiilung

- Spiilboosterpumpe

- Wasserverbrauch 2 [t. pro Zyklus

- Zubeh: Glaserkorb, Besteckeinsatz,
Tellerkorb fiir 15 Teller

AGB 783/WP AGB 783/DP
(idem AGB 782/WP) (idem AGB 783/WP)
“ - Kv\;'vtt;integral drain pump »3‘%« - with detergent pump

‘\ - avec pompe a détergent

“ - avec pompe de vidange ' - mit Dosiereinrichtung fiir

- kw3 Reinigungsmittel
@ - mit integrierter Ablaufpumpe \‘ - con dosatore detergente
- kw3 // - con depbsito detergente
‘\ - con pompa di scarico
-kw 3

// - con bomba de desagiie integral
- kw3

Whiripsol
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DISHWASHING
GLASS WASHERS
LAVE-VERRES AGB 784/WP

GLASERSPULER
LAVABICCHIERI
LAVAVASOS

@u A OkW Staw | [P MW Z @ M mm@ IB

10 | 27| 1,6 | 2,6 ,30 | 2,9 |420x470x630| 120 |230 V/1~50 Hz|350x350x120 | 215

»2:(:’ - stainless steel AISI 304 cabinet “ - construction en acier inox AISI 304
- - double skinned insulated cabinet - carrosserie a double paroi AGB 784/DP
- moulded tank - cuve emboutie -
- hot water automatic rinse or manual - ringage eau chaude en automatique ou (idem AGB 784/WP)
cold rinse eau froide manuel '2?" - with detergent pump
- rinse aid pump - doseur de produit de rincage N 1 o
- water consumption 2 liters/cycle - consommation 2 litres/cycle Q% - avec pompe a détergent
- equip: 2 glass basket, 1 teaspoon rack, - dotation: 2 paniers a fond plat, ’ - mit Dosiereinrichtung fiir
1 15-saucer rack 1 porte-couverts, 1 rack 15 assiettes Reinigungsmittel
“ - carrozzeria in acciaio inox AISI 304 // - armario de acero inoxidable AISI 304 “ - con dosaltc'Jre detergente
- carrozzeria a doppia parete - armario aislado de doble revestimiento // - con depbsito detergente
- vasca stampata - depésito moldeado
- risciacquo automatico caldo a fine ciclo, - aclarado automatico con agua caliente or
o risciacquo freddo manuale manual con agua fria
- dosatore brillantante incorporato - bomba de abrillantador
- consumo acqua: 2 litri/ciclo - consumo de agua: 2 litros/ciclo
- dotazione: 2 cesti porta bicchieri, 1 porta - equip: 2 cestas para vasos, 1 escurridor de
posate, 1 porta 15 piattini cucharillas, 1 escurridor de 15 platillos

’ - Gehduse aus Edelstahl AISI 304

- Doppelwand-Isoliergehduse

- Formtank

- Automatische eiRwasserspiilung
oder manuelle Kaltwasserspiilung

- Spiilboosterpumpe

- Wasserverbrauch 2 lt. pro Zyklus

- Zubeh: 2 Glaserkorb, 1 Besteckeinsatz,
1 Tellerkorb fiir 15 Teller

AGB 644 /WP AGB 785/WP

(idem AGB 784/WP) (idem AGB 784/WP)
“ - with built-in water softener =% - \l,<Vith integral drain pump
- kw3

“ - avec adoucisseur .
“ - avec pompe de vidange

' - mit Eingebauter Wasserentharter - kw3
‘\ - con addolcitore ' - mit integrierter Ablaufpumpe
-kw 3

¢, - con ablandador de agua incorporado
7~ 9 P “ - con pompa di scarico

- kw3

// - con bomba de desagiie integral
- kw3

AGB 644/DP AGB 785/DP

(idem AGB 644/WP) (idem AGB 785/WP)
{3‘% - with detergent pump »a% - with detergent pump
“ - avec pompe a détergent “ - avec pompe a détergent
' - mit Dosiereinrichtung fiir ' - mit Dosiereinrichtung fiir

Reinigungsmittel Reinigungsmittel
®$ - con dosatore detergente $ - con dosatore detergente

) 3
// - con depbsito detergente // - con depbsito detergente

Whisipsol
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DISHWASHING
GLASS WASHERS
AGB 645/WP LAVE-VERRES

GLASERSPULER
LAVABICCHIERI
LAVAVASOS

oY Okw Akw :E*kw MW Z @ /MV mm@ ID

sec

39| 1,6 | 2,6 | 0,30 | 2,9 |465x515x700| 120 {230 V/1~50 Hz|400x400x120 | 285

vﬂ;{f; - stainless steel AISI 304 cabinet “ - construction en acier inox AISI 304
- - double skinned insulated cabinet - carrosserie a double paroi AGB 645/DP
- moulded tank - cuve emboutie -
- hot water automatic rinse - rincage eau chaude en automatique (idem AGB 645/WP)
- rinse aid pump - doseur de produit de rincage o .
- water consumption 2 liters/cycle - consommation 2 litres/cycle ~“:3/& - with detergent pump
- equip: 2 glass basket, 1 teaspoon rack, - dotation: 2 paniers a fond plat, “ - avec pompe a détergent
1 17-saucer rack 1 porte-couverts, 1 rack 17 assiettes ' - mit Dosiereinrichtung fiir
“ - carrozzeria in acciaio inox AISI 304 // - armario de acero inoxidable AISI 304 Reinigungsmittel
- carrozzeria a doppia parete - armario aislado de doble revestimiento ‘\ - con dosatore detergente
- vasca stampata - deposito moldeado _ .
- risciacquo automatico caldo a fine ciclo - aclarado automatico con agua caliente // con deposito detergente
- dosatore brillantante incorporato - bomba de abrillantador
- consumo acqua: 2 litri/ciclo - consumo de agua: 2 litros/ciclo ADN 401
- dotazione: 2 cesti porta bicchieri, - equip: 2 cestas para vasos, 1 escurridor de -
1 porta posate, 1 porta 17 piattini cucharillas, 1 escurridor de 17 platillos (idem AGB 645/WP)
3 .
@ - Gehiuse aus Edelstahl AISI 304 > - W!tE geF[erg.ent pump ft
- Doppelwand-Isoliergehduse i mth inut1et-ml \:jvatg " sortner
- Formtank gral drain pump
- Automatische HeiRwasserspiilung ‘\ - avec pompe a détergent
oder manuelle Kaltwasserspiilung - avec adoucisseur
- Spiilboosterpumpe - avec pompe de vidange
- Wasserverbrauch 2 lt. pro Zyklus
- Zubeh: 2 Glaserkorb, 1 Besteckeinsatz, ¢ - mit Dosiereinrichtung fur
1 Tellerkorb fiir 17 Teller Reinigungsmittel

- mit Eingebauter Wasserentharter
- mit integrierter Ablaufpumpe

‘\ - con dosatore detergente
- con addolcitore

AGB 647/WP AGB 646/WP - con pompa di scarico

(idem AGB 645/WP) (idem AGB 645/WP) % - con deposito detergente
N PR ) - con ablandor de agua incorporado
%> - with built-in water softener o - l‘/\;vth integral drain pump - con bomba de desagiie integral
) - 3

‘\ - avec adoucisseur .
‘\ - avec pompe de vidange

’ - mit Eingebauter Wasserentharter - kw3
‘\ - con addolcitore @ - nit integrierter Ablaufpumpe
- kW 3

#% - con ablandador de agua incorporado
7~ g P “ - con pompa di scarico

- kw3

// - con bomba de desagiie integral
-kw 3

AGB 647/DP AGB 646/DP

(idem AGB 647/WP) (idem AGB 646/WP)
2, .
{Xf - with detergent pump %‘(} - with detergent pump
\‘ - avec pompe a détergent “ - avec pompe a détergent
L 2 mit Dosiereinrichtung fiir - mit Dosiereinrichtung fiir
Reinigungsmittel 4 Reinigungsmittel ’

“ - con dosatore detergente ‘\ - con dosatore detergente

// - con deposito detergente // - con depobsito detergente

i
Whirlpool
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